Why did Jesus Die?
|

1. Because we are all sinners!

MAPK 2:17 Taica, MOHbI MWeTen, anapra antre: — Tabub conamaT Kewwenapra Tyren, 9
aBblpynapra KMpak. MuH ToKbBa KelleiapHe Tyre, @ riHahablAapHbl YaKblpbipra AUN KUALEM.

Pumnbinapra 3:10 WM3re s3maga AsblaraHya: «bep TokbBa Kelle A9 oK, bep reHa aa.
MATTAM 18:11 “For the Son of man is come to save that which was lost.”

2. Because there is a cost for that sin!

MATTAW 15:18-20 KelueHer aBbI3bIHHAH YbIKKaHbl MPAreHHaH Yblira. AHbl LY

nblypaTa. ABbI3 HUATNBP, Kele yTepy, 3uHaubIbIK, Gaxelwnek, ypaauwy, AaraH wahutnek ury,
Xypnay KeleHer MPareHHaH Ybira. KeleHe meHa Wwynap nblypaTa. © tomaraH kKynnap 6ensH
alay KelweHe NblYpaTMbIi.

Pumnbinapra 6:23 YuHKu rpHah pueH ahep — ynem, @ nHae AnnahbiHblb MapXaMaT bynare —
Pa66b16b13 Macux Maiicaa Matbresiek TOpMbILL.

MAPK 16:16 MmaH Kutepen, cyra Yymablpblay MONACbIH YTKIH Kelle KOTKapblaiayakK, @ MMaH
NTM3YYe UCI, XLKEM UTENIYIK.
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There is a cost for your sin!

3. Because Jesus died and paid for our sins on the cross!

MATTAMN 1:21 Y up 6ana Tyapipayak. CvH Arba Maiica AN Mcem KyLlapCbltb, YUHKM YA
Y3eHem XaNKblH riHahnapaaH KoTkapavak! — guge.

Pumnbinapra 5:8 omma Annahbl 6e3ra 6ynraH maxabbaTeH wWyHbIk 6ensaH ncbat nta: Macux
6e3 ane ruHahabinap 6yaraH YakTa yK 6e3Her JYeH yaae.

AxbAa 3:16 YpuHKKM Annahbl AUHBbAHBI WYAKAA3P APATTbl KM, YIbIHA MMaH KUTepyye bepkem
hanak 6y iMacbIH pYeH, 631KN Matbrenek TOPMbIL ancblH PY€eH, y3eHen bepaaHbep YabliH
bupae.

MATTAM 18:11 “For the Son of man is come to save that which was lost.”

4. Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Pacynnap 4:12 bawKa 6epkemaa A3 KOTbINy t0bl oK. hup u3eHas Kewenapra bupenraH
ncemHap apacbiHga 6e3 KoTKapbiaa anbipgan b6awka ncem ok, — guae Metep.

ddecnenapra 2:8-9 YuHkuM ce3 Annahbl MapxamaTte 6enaH MMaH alla KoTbiAabirbI3. by
cesHem y3eresasH Tyren, 6anku Annahbl 6ynare. By — KbiaraH swnaperesHer Hatuhace Tyren,
WyHba KYpa bepKem A3 MaKTaHMaCbIH.

Tutycka 3:5 6e3He KblnraH ToKbBa 3lapebes apKacbiHAa Tyren, 6a/1KkM y3eHew WwadkKaTe
byeHua, M3re Pyx 6enaH arbagaH Tyablpy Ba AHbapTy apKbi/ibl, Y3€HEH 1ObIM YNCTAPTY ramane
ala KoTKapAapl



5. We must put our faith and trust in Christ alone!

MAPK 9:23 — Y HX gUraH cy3: «arap 3WAKM ancarwb»? blwaHraH Kewera hammace 43 MUMKUH.

MAPK 1:15 VYn aittre: — BakbIT hutte! Annahbl Natwaneirsl akbiHAaWTbl! Tayba nteres ham
AXwbl xabapra maH mteres!

MAPK 10:15 Ce3sra xak cy3 antom, Annahbl MaTwanbirbiH 6ananap Kebek kKabyn UTMaraH Kelue
aHAa KePMIAYK.

Pumnbinapra 10:9-10;13 TaiicaHe Pab6bl avn nkbpap utcartb ham AnnahbiHbikb AHbI YaeaoH
TEPEnNnTyeHa YblH KYHeNA9H MHAHCaky, KOTbIIaYaKCblkb. YUHKM MUPaK 6enaH nmaH uty Annahbl
OMProH XaKNbIKKa anbliN KN, @ UMaHHbI MKbPap UTY — KOTblNy Bupalsre aamaaa 6onam gmun
A3blNraH: «Ansapbin Pab6bira mupaharate UTKoH hapKkem KoTbllavyaKy.

Put your faith in Christ alone!

orop ce3 lalico MacuxHe y3 KoTKapyubirbi3 6ynapak Kabyn utoapra Tenmces uKaH, Ty6aHAOD
[lora ypHare Kutepena. TUK LWYHbl OHbITMArbi3: anere AKM bGallKa [oraHbl YKbiM KblHa ce3
KOTbINbIN Ka/la a/IMbICbI3. By PpaKaTb ce3He reHahTaH KOTKapa asiraH Fancara bilaHy AUraHHe
aH/aTa. 9/ere gora - cesHeH, Annara TabblHYbITbI3 haM Y3eresra KOTbl/ly BarbAd UTKaHE e4YeH
AHa paxmaT bengepyeres.

“Xopaem,

MUH y3emHeH CMHeH KaplblHAa reHah/bl hdaM K@3ara naek bynybiMHbl TaHbiMM. TuK lanca
MacKx MUHA TUELLJIE Kd3aHbl Y3 6CTEHD anabl, MMH A9 AHa blllaHy alla Ap/ablKayra emeT UTa
anam. KoTbinybiIMm XaKblHa CuHa biwaHam. CUHEH, ra)ksen MapXamMaTeH, haM KuyepyeH, —
MaHreneK AeHbs BarbAa UTKaH bynareH e4eH paxmaTtemHe Kutkepam! AmuH!”
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